Nocné svetlo Mi s pohybovym senzorom 2
(Bluetooth)

navod na obsluhu



Prehlad vyrobku

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod a odloZte si ho pre pripad
potreby v buducnosti.

Svietiaca ¢ast

oOblast
4 sMagneticky podstavec Nalepka
Predna strana Nocéné svetlo s moznostou ota¢ania o 360°

Prepinac Bluetooth

o Kryt batérii

o Priestor na batérie

Vnutro

Poznamka: llustracie vyrobku, prislusenstva a pouzivatelského rozhrania v navode
na obsluhu sluZia len na referen¢né ucely. V désledku neustaleho vylepSovania
vyrobku sa jeho vzhlad a funkcie mézu lisit.

InStalacia
1. Vlozenie batérii
Otocte predny kryt proti smeru hodinovych ruciCiek a odskrutkujte ho z jeho puzdra v

polgufovitom tvare.
Otvorte kryt batérii a do priestoru na batérie viozte tri batérie AA.




2. Pripojenie k aplikacii Mi Home/Xiaomi Home

Tento vyrobok je kompatibilny s aplikaciou Mi Home/Xiaomi
Home*. Aplikaciu Mi Home/Xiaomi Home pouzivajte na
ovladanie zariadenia a na komunikaciu s inymi inteligentnymi
domacimi zariadeniami.

Nasnimajte QR kad, stiahnite si aplikaciu a nainstalujte ju. Ak
je uz aplikacia nainstalovana, presmerujeme vas na stranku
konfiguracie pripojenia. Pripadne v obchode s aplikaciami
vyhladajte aplikaciu ,Mi Home/Xiaomi Home", stiahnite si ju a
nainstalujte.

Spustite aplikaciu Mi Home/Xiaomi Home. Tuknite na symbol ,+* vpravo hore a
nasledne pridajte svoje zariadenie podla prislusnych pokynov.

Poznamky:

* Pred inStalaciou no¢ného svetla sa pripojte k aplikacii.

» Pri pripajani k aplikacii sa uistite, ze je v telefone povolena funkcia Bluetooth.

* Ak je potrebné nocné svetlo znova pripojit k aplikacii, najprv odstrante toto
zariadenie z aplikacie, obnovte jej vyrobné nastavenia a potom ho znova
pripojte.

* Verzia aplikacie mohla byt medzi€asom aktualizovana. Postupujte podla
pokynov podla aktualnej verzie aplikacie.

*V Eurdpe (s vynimkou Ruska) je aplikacia oznaCovana nazvom Xiaomi Home.

Za predvoleny sa povazuje nazov aplikacie zobrazeny na vasom zariadeni.

3. Montaz svetla

Na inStalaciu no¢ného svetla vyberte rovné a suché miesto.

Utrite pozadovany povrch docista a nasledne odlepte ochrannu féliu z nalepky na
podstavci. Umiestnite podstavec na povrch a pevne ho zatlaCte, aby ste sa uistili, Ci
je spravne uchyteny. Potom nainstalujte no¢né svetlo na magneticky podstavec a
nastavte uhol podla potreby.

Poznamka: Aby ste dosiahli presnu detekciu, odporuca sa smerovat svetlo nadol, s
podstavcom namontovanym viac ako 1,9 m od zeme.



Miesto uchytenia je viac

ako 1,9 m od zeme Smerom dole

Miesto uchytenia je 0,5 —

1,5 m od zeme Smerom dopredu

Miesto uchytenia je menej

ako 0,5 m od zeme Smerom hore

Poznamka: K dosiahnutiu optimalneho vysledku pri roznych vySkach uchytenia je
potrebné upravit uhol v zavislosti od vysky pouzivatela a pozadovaného spdsobu
pouzitia

Sposob pouzitia
1. Funkcia noéného osvetlenia

* Nocné svetlo sa automaticky zapne, ked rozpozna pohyb fudského tela v
tmavom prostredi. Ak v okoli nedochadza k pohybu fudského tela, po chvili sa
automaticky vypne.

» Funkcia no¢ného osvetlenia je predvolene zapnuta. Svetlo sa rozsvieti na 15
sekund s intenzitou 2,5 lGmenu.

* Funkciu no€ného osvetlenia mézete zapnut alebo vypnut na stranke Nocné
svetlo Mi s pohybovym senzorom 2 (Bluetooth) v aplikacii. Jas je mozné
nastavit’ v rozsahu od 2,5 do 25 lumenov a dobu svietenia od 15 do 60
sekund.

Poznamka: Ak chcete vykonat nastavenia alebo aktualizovat firmvér v aplikacii,
najprv v telefone povolte funkciu Bluetooth a potom sa pohybujte v dosahu detekcie
nocného svetla alebo prepnite prepinac Bluetooth na ktorukofvek stranu.

2. Funkcia senzora

* Nocné svetlo je vybavené senzormi, ktoré dokazu rozpoznat nielen pohyb
ludského tela, ale aj stav okolitého svetla — svetlo alebo tma.

* Nocné svetlo mbzete spristupnit’ pre zariadenia, ktoré podporuju funkciu brany
Bluetooth, napriklad no¢na lampa Mi Bedside Lamp a inteligentna stropna
lampa Mi Smart LED. Tuknite na branu Bluetooth v nastaveniach na stranke
nocného svetla v aplikacii.

» Po uspeSnom spristupneni no¢ného svetla mézete skontrolovat denniky
pohybu 0s6b a stavu okolitého svetla. Toto no¢né svetlo mdzete
nakonfigurovat’ aj na interakciu s inymi zariadeniami v inteligentnych scénach.



Poznamka: Denniky m&zZete zobrazit' len vtedy, ked je no¢né svetlo spristupnené pre
zariadenia, ktoré podporuju funkciu brany Bluetooth.

~&m
1200

Oblast detekcie

Poznamka:

Oblast’ detekcie je 120° priamo od stredu no¢ného svetla. Oblast detekcie pokryva
priestor 0 — 6 m pred svetlom a 0 — 2,5 m po stranach. Efekt snimania zavisi od uhla
svetla, okolitej teploty, velkosti tela a rychlosti pohybu. Znazornena oblast’ detekcie
zavisi od smeru, na ktory je orientované logo.

Obnovenie vyrobnych nastaveni

V priebehu dvoch sekund trikrat rychlo stlacte prepinac Bluetooth do ktoréhokolvek
smeru. Ked sa nocCné svetlo zapne a potom vypne, vyrobné nastavenia boli uspesne
obnovené.

.................

Technické parametre

Model: MJYDO2YL-A Menovité napatie: 4,5V =
Prevadzkova teplota: Menovity prikon: 0,35 W

-10°C az40°C Rozmery polozky: @ 80 x 62 mm
Kompatibilita: Cista hmotnost: Priblizne 121 g
Android 4.4 a iOS 9.0 alebo vyS$Sia Svetelny tok: 2,5 — 25 Im

verzia Prevadzkova frekvencia: 2402 — 2480
Bezdrétove pripojenie: MHz

Bluetooth 4.2 BLE Maximalny vystupny vykon: <8 dBm



Preventivne opatrenia

* Nezakryvajte oblast’ detekcie svetla.

« Povrch svetla utierajte makkou bavinenou handrickou a nepouzivajte Ziadne
korozivne rozpustadla.

* Neumiestiiujte svetlo do blizkosti zdrojov tepla, ako su klimatizacia alebo
vykurovacie otvory, ani na priame slnecné svetlo. Neumiestiujte svetlo v
blizkosti zdrojov vlhkosti, ako su zvih€ovace vzduchu alebo ohrievace vody.

* Aby ste predisli nezelanému padu, skontrolujte, Ci je svetlo pevne spojené s
magnetom.

» Pri inStalacii a pouzivani nocného svetla sa uistite, Ze logo Mi je vzdy vo
zvislej polohe.

* Ak sa pri beznom pouzivani znizi jas no¢ného svetla, uroven batérii nemusi
byt dostatocna. Vymente batérie za nové. Aby ste predisli znecCistovaniu
Zivotného prostredia, pouzité batérie zlikvidujte v sulade s predpismi.

+ Svetelny zdroj, ktory sa nachadza v tomto svietidle, méze vymienat iba
vyrobca alebo jeho servisny zastupca, €i ina osoba s podobnou kvalifikaciou.

* UrcCené iba na pouZitie v interiéri.

» Pri vkladani batérii venujte pozornost kladnym (+) a zapornym (—) pélom.

* Ak sa nenabijatelné batérie vybiju, nie je mozné ich nabit.

NemieSajte rozne typy batérii, ani staré a nové batérie.

* Aby ste predisli zneCistovaniu zZivotného prostredia, vytekajuce batérie vyberte z
nocného svetla a zlikvidujte ich v sulade s miestnymi predpismi a obmedzeniami.
 Batérie sa musia z no¢ného svetla vybrat, ak sa svetlo nepouziva dlhSiu dobu
alebo ak je no¢né svetlo ur¢ené na likvidaciu.

« Za normalnych podmienok pouZzivania by sa toto zariadenie malo pouzivat tak, aby
medzi anténou a telom pouzivatela bola vzdialenost minimalne 20 cm.

UK
CA vyhlasenie o zhode UK

Spolo¢nost Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Zze
radiove zariadenie typu MJYDO2YL-A je v sulade s nariadeniami o radiovych
zariadeniach z roku 2017. UpIné znenie vyhlasenia o zhode UK je k dispozicii na
nasledujucej internetovej adrese:
http://lwww.mi.com/uk/service/support/declaration.htmi

c € Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Zze
radiové zariadenie typu MJYDO2YL-A je v sulade s poziadavkami smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je
k dispozicii na nasledujucej internetovej adrese:
http://lwww.mi.com/global/service/support/declaration.html



Informacie o likvidacii a recyklacii OEEZ

VSetky vyrobky oznacené tymto symbolom patria medzi odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ podla Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2012/19/EU) a nemali by sa mie$at s netriedenym komunalnym odpadom. Namiesto
toho by ste mali v zaujme ochrany fudského zdravia a zivotného prostredia odovzdat
odpad zo svojho zariadenia na zbernom mieste ur¢enom na recyklaciu

odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni zriadenom viadnymi alebo
miestnymi organmi. Spravna likvidacia a recyklacia pomo6zu predchadzat H
potencialnym negativnym dosledkom na Zivotné prostredie a na ludskeé

zdravie. Viac informacii o danom mieste, ako aj o podmienkach takychto I
zbernych miest, ziskate u predajcu alebo u miestnych uradov.

Vyhlasenie o zhode FCC

Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha
nasledujucim dvom podmienkam:

(1) toto zariadenie nesmie spésobovat Skodlivé rusenie, a

(2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté ruSenie, vratane rusenia, ktoré
moze spdsobit’ nezelanu prevadzku.

Varovanie: Akékolvek zmeny alebo upravy tejto jednotky, ktoré nie su vyslovne
schvalené stranou zodpovednou za dodrzZiavanie predpisov, mdzu zrusit narok
pouzivatela na prevadzkovanie zariadenia.

Toto zariadenie obsahuje nelicencované vysielace/prijimace, ktoré su v sulade s
licen¢nou vynimkou z noriem RSS kanadskej vladnej organizacie ISED (Innovation,
Science and Economic Development). Prevadzka podlieha nasledujucim dvom
podmienkam:

(1) toto zariadenie nesmie spdsobovat’ ruSenie,
(2) toto zariadenie musi dokazat prijat’ akékolvek ruSenie vratane rusenia, ktoré
moze spdsobit neziaducu Cinnost zariadenia.

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo testované a spifia hodnoty pre digitalne
zariadenie triedy B, na zaklade &asti 15 pravidiel FCC. Ulohou tychto obmedzeni je
poskytovat primeranu ochranu pred skodlivym rusenim v obyvanych zénach. Toto
zariadenie vytvara, pouziva a mbze vyzarovat radiofrekvencné Ziarenie. Ak nie je
nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi, méze spdsobit Skodlivé rusenie
radiovej komunikacie. To vSak nezarucCuje, Ze sa ruSenie nevyskytne v konkrétnej
inStalacii. Ak zariadenie spésobuje Skodlivé rusenie radiového alebo televizneho
signalu, €o sa da zistit vypnutim a zapnutim zariadenia, odporu¢ame, aby sa
pouzivatel pokusil o napravu pomocou niektorych z nasledujucich opatreni:

— Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

— Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

— Zapojte zariadenie do zasuvky v inom elektrickom obvode, nez je zapojeny

prijimac.

— Poziadajte o pomoc predajcu alebo skuseného technika radii/televizorov.

Aby sa splnili poZiadavky FCC a IC pre vystavenie radiovym vinam, mala by sa

medzi anténou tohto zariadenia a osobami poc€as prevadzky zariadenia dodrziavat
vzdialenost 20 cm alebo viac.



V zaujme zabezpecenia suladu sa neodporuca vykonavat’ operacie v mensej
vzdialenosti.

Dovozca:
Mystical, a.s.
Tomasikova 50/B 831 04 Bratislava, ICO 36280518



